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Ayarintol, pNn mavtli  Tvelpatt  Tilotevete, AANNG Sokipdadete  Ta Tvevpata,
Amados, ndo a-todo espirito creiais, mas provai os espiritos,
G0027 G3361  G3956 G4151 G4100 G0235  G1381 G3588  G4151

el €K o0 ©eol éom, O oMol Yevdotmpodiitat  €geAnAuBacty  €ig
se de — Deus sdo, porque muitos falsos-profetas tém-saido para
G1487 G1537 G3588 G2316  G1510  G3754 G4183 G5578 G1831 G1519
TOV  KOOHOV.

o} mundo.

G3588  G2889

Amados, ndo creiaes a todo o espirito, mas provae se os espiritos sdo de Deus; porque ja muitos falsos
prophetas se teem levantado no mundo.

"Ev TOUTW VYWWOKETE TO Muedpa to0 ©eold: mév mvedpa 0O OpoNoyel
Nisto — conheceis o Espirito  de Deus: todo espirito que  confessa
G1722  G3778 G1097 G3588  G4151 G3588 G2316  G3956  G4151 G3739  G3670
‘Incolv  Xplotov  €v oapkl  éAnAuBota, €k 00 ©eol éony;

Jesus Cristo em carne  vindo, de — Deus §;

G2424 G5547 G1722  G4561 G2064 G1537 G3588 G2316  G1510

N'isto conhecereis o Espirito de Deus: Todo o espirito que confessa que Jesus Christo veiu em carne é de Deus;

kat mdv Tmvedua 6 Vg OpoAoyel TOV  Inoolv, <xplLotov ¢€v oapKl
e todo espirito que nao confessa — Jesus, <Cristo em carne
G2532 G3956  GA151 G3739 G3361 G3670 G3588  G2424 G5547 G1722  G4561
€AnAuBoTa> €K o0 ©Oeod o0k Eotw. kat todtd ¢€otv 1O tol
vindo> de — Deus nao é. E isto é o} do

62064 G1537 G3588 G2316  G3756 G1510  G2532 G3778  GI1510  G3588  G3588
avtiyplotou, O aknkoate Ot Epyetai, kat  viv év ™ KOOMW €0TWV
anticristo, que  ouvistes que  vem, e agora no — mundo  esta
G0500 G3739  GO191 G3754  G2064 G2532 G3568  G1722 G3588  G2889 G1510
Adn.

ja.

62235

E todo o espirito que ndo confessa que Jesus Christo veiu em carne ndo é de Deus; e tal é o espirito do anti-
christo, do qual ja ouvistes que ha de vir, e ja agora esta no mundo.

YUETG €K to0 ©eod ¢otg, Tekvia, Kal  VeVLKAKaTE
Vos de — Deus  sois, filhinhos, e os-vencestes,
G4771  G1537 G3588 G2316  G1510  G5040 G2532  G3528

¢otiv 6 év Oplv, 0 o év ™™ KOOUW.

é o} em vos, do-que o no — mundo.

G1510  G3588 G1722 G4771  G2228 G3588 G1722 G3588  G2889

avtoug, ot pellwv
eles, porque maior
G0846 G3754 G3173

Filhinhos, sois de Deus, e ja o tendes vencido; porque maior é o que esta em vos do que o que esta no mundo.
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5 altol €K to0 KoOopou elolv; Sua tolto €k to0 KOopou Aaholouy,

Eles do — mundo sdo; por-isso — do — mundo falam,
G0846 G1537 G3588  G2889 G1510  G1223 G3778 G1537 G3588  G2889 G2980
kat o KOOMOG aut®V  AKOUEL.

e o] mundo a-eles  ouve.

G2532 G3588 (2889 G0846 G0191

Do mundo sdo, por isso fallam do mundo, e o mundo os ouve.

6 NUETC €K t00 ©eod éopev. O YWWOKWVY TOV  Ogdy, akoLeL MHUOV.
N6s de — Deus somos. O que-conhece — Deus, ouve a-nos.
G1473  G1537 G3588 G2316  G1510 G3588  G1097 G3588 G2316  GO191 G1473
o] oUK &oTlv €K To0 ©¢oD, OoUK AkoveL HAUOV. €K TOUTOU  YWWOKOUEV
Quem nao é de — Deus, ndo ouve a-nés. Disto — conhecemos
G3739  G3756 G1510  GI1537 G3588 G2316  G3756  GO191 G1473 G1537  G3778 G1097

T mvedpa  THG  AAnBelag kal  TO nvedpa  THG  TAAVNC.
o espirito  da verdade e o} espirito  do erro.
G3588  G4151 G3588  G0225 G2532 G3588  GA151 G3588  G4106

NOs somos de Deus; aquelle que conhece a Deus ouve-nos; aquelle que ndo é de Deus ndo nos ouve. N'isto
conhecemos nés o espirito da verdade e o espirito do erro

7 Ayamntoi, ayam®pev  AAAAAoug; otL N ayamn €k o0 ©eod éory;
Amados, amemo-nos uns-aos-outros; porque O amor  de — Deus §;
G0027 G0025 G0240 G3754 G3588  G0026 G1537 G3588 G2316  GI510
kat Tmag o ayam@v, €K to0 ©eol vyeyévwvnral, Kal  YWWOKEL TOV  Ogodv.
e todo o que-ama, de — Deus é-nascido, e conhece — Deus.
G2532 G3956 G3588  G0025 G1537 G3588 G2316  G1080 G2532  G1097 G3588  G2316

Amados, amemo-nos uns aos outros; porque a caridade é de Deus; e qualquer que ama é nascido de Deus e
conhece a Deus.

8 o} Mh ayam®y, olK &yww OV  Beody; Ot o} @e0¢ aydmn €otiv.
o nao que-ama, nao conheceu — Deus; porque — Deus amor é.
G3588  G3361  G0025 G3756  G1097 G3588 G2316  G3754 G3588 G2316  G0026 G1510

Aquelle que ndo ama ndo tem conhecido a Deus; porque Deus é caridade.

9 &v ToUTw édavepwdn n ayarmn tod ©Oeol €v APy, o6tt  tov  Yiov
Nisto — foi-manifestado o amor de Deus em nés, que O Filho
G1722  G3778 G5319 G3588  G0026 G3588 G2316  G1722 G1473 G3754 G3588  G5207
avtol, TtTOV  povoyevi}, AmEotalkev O Oedg  €lg OV  KOopov, iva
dele, o] unigénito, enviou — Deus ao — mundo, para-que
G0846 G3588  G3439 G0649 G3588 G2316  G1519 G3588  G2889 G2443
{howpev U autod.
vivamos por ele.

G2198 G1223  G0846

N'isto se manifestou a caridade de Deus para comnosco: que Deus enviou seu Filho unigenito ao mundo, para
que por elle vivamos.
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10 v Toltw €0tV A ayamn, ouy Ot AUElg  AyarKapev OV  O¢goy,
Nisto — estd o] amor, ndo que nés tenhamos-amado — Deus,
G1722  G3778 G1510  G3588  GOO26 G3756 G3754 G1473  GOO25 G3588  G2316

OGN\ 0Tl autdg Ayamnosv  Audg,  kal  améotetlev TOV Yoy  autold, {Aaouov
mas  que ele nos-amou, a-nds, e enviou o] Filho dele, propiciacdo
G0235 G3754  G0846 G0025 G1473  G2532  G0649 G3588 G5207  G0846 G2434

mepl  TOV  Apaptv AV
pelos os pecados Nossos.
G4012  G3588  G0266 G1473

N'isto esta a caridade, ndo que nds tenhamos amado a Deus, mas que elle nos amou a nés, e enviou seu Filho
para propiciacao pelos nossos peccados.

11 ‘Ayamnrol, el oltwg o ©ed¢ Aydmnosv  Audg kal NUelg  odeihopev
Amados, se assim — Deus nos-amou, a-nds, também noés devemos
G0027 G1487  G3779 G3588 G2316  G0025 G1473 G2532 G1473  G3784
aM\nAoug ayartdv.
uns-aos-outros amar.

G0240 G0025

Amados, se Deus assim nos amou, tambem nos devemos amar uns aos outros.

12 @eov oUubelg nwrote Ttebeatay, €av  ayam@uev  AAAAAouG, o} ©ed¢
A-Deus ninguém jamais viu; se amamos uns-aos-outros, — Deus
G2316 G3762 G4455 G2300 G1437  G0025 G0240 G3588  G2316
&v AUV PEVEL, Kat A ayamn  autol  tetehewwpevnd  «€v AUlv»  €0TW.
em nés permanece, e o} amor dele aperfeicoado «em  noés» esta.
G1722  G1473  G3306 G2532  G3588  G0026 G0846 G5048 G1722 G1473  G1510

Ninguem jamais viu a Deus; e, se nos amamos uns aos outros, Deus estd em nds, e em nés é perfeita a sua
caridade.

13 gv TOUTW VWWOKOPEV OTL  &v auT®  PEVOEV, kKat  altog ¢&v ULV,
Nisto — conhecemos que nele — permanecemos, e ele em nos,
G1722  G3778 G1097 G3754 G1722 G0846  G3306 G2532 G0846  G1722  G1473
ottt €k tod Mvedpatog altod &edwkev  HUIv.
que do — Espirito dele nos-deu  a-nés.

G3754 G1537 G3588  G4151 G0846 G1325 G1473

N'isto conhecemos que estamos n'elle, e elle em nds, porquanto nos deu do seu Espirito,

14 kal el tebedpeba kal  paptupodpev, Ot 6 Mathp ATECTAAKEV TOV
E nés vimos e testemunhamos, que o Pai enviou o
G2532 G1473  G2300 G2532  G3140 G3754 G3588  G3962 G0649 G3588

Yiov Zwtfijpa Tl  KOGHOU.
Filho Salvador do mundo.
G5207  G4990 G3588  G2889

E vimos, e testificamos que o Pae enviou seu Filho para Salvador do mundo.

15 8¢ €dv  opoloynon Ott  'Inoolg (Xplotog) €otwv 6 Yiog tol ©co00,
Quem — confessar que  Jesus (Cristo) é o Filho de Deus,
G3739  G1437 G3670 G3754 G424 G5547 G1510  G3588 G5207 G3588 G2316

o Oed¢  &v alt® pevel, kat  altog év ™ Oe®.
— Deus nele — permanece, e ele em — Deus.

G3588  G2316 G1722  G0846 G3306 G2532  G0846 G1722  G3588  G2316
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Qualquer que confessar que Jesus é o Filho de Deus, Deus esta n'elle, e elle em Deus.

TeToteUKApeEY  THY  ayamnv  fv

o} Cle]s
— Deus
G3588  G2316

16 kal  Auelg éyvwkapev  kal
E nos conhecemos e cremos no amor que
G2532 G1473  G1097 G2532  G4100 G3588  G0026 G3739
v AMlv. O ©edq¢ aydmn éotly, kat o HEVWV
em nés. — Deus amor é, e o] que-permanece
G1722 G1473  G3588 G2316  G0026 G1510  G2532 G3588  G3306
v ™™ Oe® pevel, Kat o ©e0g &V alt® pEveL
em — Deus permanece, e — Deus nele —

G1722 G3588 G2316  G3306 G2532 G3588  G2316 G1722  GO0846 G3306

) ayarn,
— amor,
G3588  G0026

permanece.

E n6s conhecemos, e cremos o amor que Deus nos tem. Deus é caridade; e quem esta em caridade estd em

Deus, e Deus n'elle.

17 "BEv ToUTw TeTeAeiwTal n ayamn  ped’ Ap@v, iva
Nisto — é-aperfeicoado o amor conosco —, para-que
G1722  G3778 G5048 G3588  G0026 G3326 G1473 G443
EXwHEV &v ™ nuEpa  thg  kploswg, ot Kabwg EKETVOC
tenhamos no — dia do juizo, porque assim-como aquele
G2192 G1722  G3588  G2250 G3588  G2920 G3754 G2531
Katl NHElG éopev  év ™ KOOUW ToUTw.
também nés somos neste — mundo  —.
G2532 G1473  G1510  G1722  G3588  G2889 G3778

G1565

Tappnotiav
confianga

£0TLY,

é:
G1510

N'isto é perfeita a caridade para comnosco, para que no dia do juizo tenhamos confianca, porque qual elle é

somos nds tambem n'este mundo.

18 ¢O6Bog oLk Eotwv  év T ayamn, AaM' tehela  ayamn  &Ew  BAMeL
Temor ndo ha no — amor, mas o perfeito amor fora langa
G5401 G3756 G1510  G1722 G3588  G0026 G0235 G3588  G5046 G0026 G1854  GO906
OV doBov; OTL o} ®OBog KOhaow Exey; O 6¢ ¢doBovpevog, oU
) temor;  porque o temor  castigo tem; o porém que-teme, nao
G3588  G5401 G3754 G3588  G5401 G2851 G2192 G3588 G1161 G5399 G3756
TeTeelwTal v iy ayarmn.
tem-sido-aperfeicoado no — amor.

G5048 G1722 G3588  G0026

Na caridade ndo ha temor, antes a perfeita caridade lanca féra o temor; porque o temor tem a pena, e o que

teme ndo esta perfeito em caridade.

19 ‘Hpelg ayan@pev 6t altog mpdtog Ayamnosv  APAG.
N&s amamos porque ele primeiro nos-amou. a-nos.
G1473  GO0025 G3754 G0846  G4413 G0025 G1473

No6s o amamos a elle porque elle nos amou primeiro.
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20 éav TG glmn, 6t Ayam® tOv  Oedy, kal  TOV  adehpov autol Lo,

Se alguém disser, — Amo — Deus, e o] irméo dele odiar,
G1437  G5100 G3004  G3754 GOO025 G3588 G2316  G2532 G3588  GOOSO G0846 G3404
Yevotng éotly; O vap A ayarm@v  tOv  &deAdpov  avtod, oOv EWPOKEY,
mentiroso  é; o] pois  ndo que-ama o irmao dele, a-quem viu,
G5583 G1510  G3588 G1063 G3361  G0025 G3588 G008 G0846 G3739 G3708
TOV  Ogdy, Ov olY £wpakev, oU Slvatatr  ayardv.
— Deus, a-quem nao viu, nao pode amar.
G3588 G2316  G3739 G3756  G3708 G3756  G1410 G0025

Se alguem diz: Eu amo a Deus, e aborrece a seu irmdo, é mentiroso. Pois quem ndo ama a seu irmdo, ao qual viu,
como pode amar a Deus, a quem nao viu?

21 kal tavtnv THV  &VTOAhv gxopev  ar’ avtod, tva o ayam@v  Tov
E este o} mandamento temos da-parte dele, que o que-ama —
G2532  G3778 G3588  G1785 G2192 G0575 G0846 G2443  G3588  G0025 G3588
Oedy, ayamd kat OV adsehdov  altol.

Deus, ame também o irmao dele.
G2316  G0025 G2532 G3588  G008O G0846

E d'elle temos este mandamento: que quem ama a Deus ame tambem a seu irmao.
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